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St ABRERITSENFE
— NNV H)—E A 2 =TEE - HAZEOX R —

INTaYyY e Hw—a, Alvava- LTz,
BEETHSf. =FL7=z AT 7

1. LIz

ABFRETIE, REBHRNOT 70 —F2HNT, Ao A —FE, BA
B, ARTYo=T7FED 3 FEICEIT S5 AEE (= interpersonal
relationship ) #HHT 27 0DSESERR N TTV— 04T 5, B
ROEEIT, 23 SHECRT AR AREOME (EI2FEHE o
HOEETFRERIET DL TH D,

BIgextg L LT, ~oH U —CHfES =Bl [FEA (4 and) ] %32
O, ZOBRAETH, A0V =TEEEEANT, A—HECBT5
£ SHOMABIFBEO T HITHEAT 5 SHPREEANT 5. Th
LD, A—OREBECA—ORABETH-Th, SHHICL> TR
RABHROA DT T O—REASW3BE08H5 2 LEWLMCT S,
IOXSRAHEBLT, 3 SHENTNCET S5 ABREEO LD

DEFBHFEICONT, BHT — ¥ 2 8BM0T 52 L2 AET.

AR ORI FO®Y Th B, P, ~vHY—3H, BAH, Rn
Vx:73%ﬂ%h@%%ﬂ@ﬁ@ﬁA%%%%wi&%%ﬁ¢60&
i, & R BV T, S ABMRHE O -0 0 ST TN
%féﬁ % SRABH L, ABMREBROBBL ZOESY ICERT
. AT, 3 BEHEWH T —R2AEANT, HABGEHEDOEZDOSHE
FROH OB ENTT 5, BEIC, HTREREENL, OBy
B~ A TTRERE I DV TR = B,

2. HABRERTEHFR
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BERICBMNT 581, S ABBRERE - BT H-0IC, SESFR
FEREABRICED Z &N TED (Kato2013:43), D HIEDHAE HE
FHit, shEhnot=ciEEtban, FEELFEARS SREER L
LTHALTWD ZEDBZ0A, EEROSEPET T HRIIHEICT AT
Ty ZICHEL, AVWOREENEHDI VDY L s, BMERH
D AMBIBRE R L T3 (Locher & Watts 2005, Debray & Spencer-Oatey
2022),

2.1 A —FEIZBT A3 ABGRRE

AANBEFRORBICHET LISHERERE LTV Y —FETIE, 8FF -
BAFR 2 OV, SESERBECITUNT OREL EBEREL- T
DA, EAENE - N, CERRCERRE. AN ARRBOEIR (Veres-Guspiel
2017), FOFFREW R EOEF L H S (Gifford 2010),

LEOPFTEH, FELUFENEIR - BIHROEDL L &M NI T Y —5E
THRICEE T, BEOFERREIT T, LFPREFOEREL. AR
RAFADER, HWESODERLE, TOMOHLZHERICLEET L
W, T OWE - BARORRPRGERITEET D,

BIFR (tegezés: HE — AMRLT te, i OFRFN) OFHIZ, L0 BiE
Rt ANBRER L, AR L CAREEE (ReFLEER o
R ERTEIND, L, 0BIEAN T, BERoBHITE R
FBRFETRINDZLLHD (Varj ! THRFC ! 1), BB EOEEHIIX, ho
MEMBERICEB W TH BN REREZME S, FlaX, RETELAEZR
TR (Szial, Szervusz!, Sziasztok!, Szervusztok! 77 E) ZFvy, HEOIMT
DRI, AL (77 =R FR—L8) RIS - BHREHE OB K
HTHD,

NCHY) —FEOWFROENTTIIN L ohd D, gtk iR
72Xt ABMRICEIE LT 558, BT 500, FELFEMMEFICHL
TEAMEEE (BF - BEFILEE ¥ aBER) = ATREE0E
EHEHIZETHD, T bOEEIL, BEAMICIIREEREOATIZWD
AN (ZAFR) E2ETEDCEDRSE, MEFICH LTEAT LGS
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i, FELTFEME T & oM OB ERAVICEBT S (Tatrai 2011), 4
FROBEVNITIZEE LPOME 5 ABRRATADEWT L o THREA T 615,
BRACHY —FETIE, MER~OWELEWT S onozés (45 On
L EOWHEIE Onok O L, ME F~ORENHE Y MG S iz
magazas (%) maga & % OHEEIE maguk OEH) ZXHILTWD,

WMRICAE SN DS 5 1 >DOMBE e kL, Lo ABRREFEZE
YLV, FELEPHFELLARPHEEE CESEETH D (igazgatd ur
T(HAMED) BRI A), tandrmé T(&thd) ). doktor ur T(HBHED)
EF - it elvtars TFAIE] 72 &, Domonkosi 2002: 118), *F ABIERFREL
DEHIZH D 1 DOAEEHEIL, FELERAOST TN D
tetszikelés, D F V ENFOITHFE DR 0 ICBENE retszik (D EHIL
Hifde]) LBFOREREMAGOEELDEHNTH S,

MO EVWRLORB T, BB EH 626 50k, 20 AR
RIZE2THRED, 2FD, ACHAFLETHS. RILCHEER EI2H
fBe<, BHERUEZME S, B L~ 210k, #2mic
HEMINEPFIERSHD (DFV, HR, Vo, EOXHIT, 20y
HRAEMBTEL0M), BIHOMAZELT LY BFHICRLEY TS
ZERELICH S,

A SR ANOR TIE, B - BOFr o HHEIWTIL, FREER O RO
LBELTWD, BREE T, B L EFroM B L2 0 <5 S HEM D2ZH
PEFICHEBILRD (R L. ZORERHRIND Z EITIZEAERND),
ZD2OOBREMNGT S Z I, FEREHCM ABMRICERREE
EHZDEGT TR, ZEHEROFERABIRZD TV LTWDHD,
LRI LT LTS ok 2 v C, BIRARIRE T 5, 20k
2 IRERERICIE, — ABEEREOERANEEND, — ATEEFIL, &L
FrHEFORFICELLID, ZhEHHATH 2 L TEABFROHRE
RBETEMWTHENTE S,

22 ARV xz=TIEICBIT AR ABRER
NHY—ELFERE, AV =TFETH, FLEE (BIURESXE
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1) OEREEICTB VTR ABERE PRI RT STEMPEITIE., HF - 8l
FROKS, BRESCHEONTORR, BHERTRAOERLRENH D,
bk, AXpHAKD, KELFEROASWNIER, SV FEH
—EDFINBDDLNETRTHDTH D,

WRRT, YEHMOHSHERESRE <, BRWELIELHTHD
ZEERATHLEDIEDND, KEHT, I XEEE/mTRIAS
nNo, ZAHEBOBE (isi 127213, BiX), prides [ (727 - B
%) KD 2 E) IBHT, ZABREEOEFT (viste [H7R721X), pridete
[(@fd) kD) 2E) IHHTHELESGEICEDNL D, AnY
= =T REICIE, BEEEEEEICmZ T, NEELH Y, 2 ADMETF
@ L CEET A AR oRAF L BiFE D (vidvasta T
Mitot 2 Nk, prideta T(Hlel-=5H 2 A3) ¥51), LaL, W
REHE, BB L BHROBVRRY, L, BFEOBIE, 4FOR
B}, OB, EERICBT MR (K. B ) Kb ELEENRD, &
FlEEXZ D AFMRAT B, M- - BIT X - T, E T AER - B -
HEWFR (k) (Tkh-T, B2 E &5 (Toporific 2004)

A== T, FICEEY 27U vy —F T, BEHES L ED
NDH, Zhid, BEPER (CAFEE) ThYRins, S FsEn (B
) Lo lAEPETHD (LITofTRELLL, SFBSEEEO
prisli T2 TRV,

(1) a. Spostovana, boste prisla?
BT 550yl T BR2 M Sko-Epa-H
MRXFE, RT<NETH
b. Spostovani, boste prifel?
T 5%yl BEME-E BoR-2 B kDB
M, RTSHET D,

RPN, LT Lo LV BELRBEREELS ZDICIREN, F
74—~ TRWEE TAEL FbhT\nWs, $HTIE, HFMARa

82



a2 == a CTERR IR D0b D,

FHERICEH I TWD ACH LTI EFOMRD2 D IT gospod/gospa
(BEEED Mr/Mrs (2872 5) LW REOD R, ARy PR e &
OHFROBER ETITLEREM A G T, gospod doktor / gospa
doktorica (1), gospod minister / gospa ministrica (KXE), gospod direktor
/gospa direktorica (#15) 7z EMREDI S,

AFRO T —RRAIZB R OS5 tovaris (BYER) £721% tovarisica (K
M) TRIE) & WS FFUDNTIE, 2 —F 27 ©7 iR E o
—HWThoEHO AR V= =7 Tl 5 TREERRET & 2R, B
BB ZEDLD 1991 FETOREERERRITLEbh TNz, 20
FEOD 1 O, OIS ETFRRAH 256 Th ., HlE O Ot
ERBT L0 EbI., FEREOEENRBEEE L THHRE L,

23 AAFEICBI DA ABGRER

AAFETHAMBERBRT 22D CHELI L SHFROTEERL LD
X, BEEAR TH D, HEEOMA (E7TAEA) X, R EhOITR
IZRBWT, MERPeEOMDOA (SHITEY) T LFOEES
BT 5,

WEEER O TR BRI, HEFRLEFITHT5HE, TLTSFED
NESCHE., BE~OFEETHD (FF 1987: 12-16, Bajrami 2016: 26) , 7
LHFICH T AMEEZRET 013, SLFE 2 20RARDHET
ZORRIEIT D, 1 DIFHHGEE L T, hE (MEFEEEEE)
DITACREBIZERT D L EOBENLRRBLFETH D, I 12k
BT, BLTFEY (FRHELFORERLTYFON) OTAZETI
WD BR 2R B TH DL R L L 5 RN EEFEAFIZLH Y,
BICHEERED (B 0 2o TRET D, HEOXHTIE, Zhbo
BRI EE T YIc b b, BRELITHEORBICR S,

(2) a DHEAERLET,
b. BAEAEZERFLLET,
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HEEOEGI 2 E N HIT, 2 THBERS L TEY | SEEOXRECIER 2
R, ﬁm il POEMER BN H S (Matsumoto 1989),
AAGEICIE, @k TEERE WS, B oBREHERE/HEE T2 2
o@i%ti%#%éoaﬁWi\iﬁ$ﬁLwikwﬁrﬁbﬂéﬁ
W RRRBATHAH, TERL, FLELOBLEOANIRLT, £, A0
BETbHEbND, L@k E TEEROBEWT, EICHEZESHEL,. £ L
TE4x OHEFEOBRBIIZCHLR NS, MU —FIZET 5 A /T
HoTh, MAEOIEEFENFTEZLNTES, IVaTNAREERT
iR Ef> T A ERLE, L ERRBE TR (B2 E, A28,
FRIIKRBOPEROFT) WOTLTERICOWELRZLNBTES,
DEYD, [FEEICRT D ABRBE TYRE L ME O REEAILHE
DRWICBELEEN LT, ALFEETHLRRLIRARULIFIZL - TR
RHVYAZ—%ME S WEEMD H D (Bajrami 2016: 25),
FELEFE~OFFUNTOEE, BEAFETIE [—SA] EWOHERHE
5 OB —MTEDR, TR, FELPORME, K4, B0 LA
REZF LT, SEITEREUNTERL D, HEHEZTRNEWND
BT, BILThED, FRICBERBERTHIZLEERT S, HFE
ERTARLFA hlel | 3FEET 08, HBIEDbhD Z L3,
BEITEITOND, RILZELRWIEDIZIE., TOANDATRD, TOHR
Wiz Dy tfr (R &) 248745 %26 5139 B Th 5,

() a*HRTORETHAE L,
b. LEOEEFAE LI,
c. HREEAD K EZHREF TWEFEEELE,

HAGH 1IN & O KBID I iz sh | B R AR GRS SR A3 E DR ILIC
ia‘b‘ZD*QLJ\BEH%%Eﬁ@'ﬁ‘éi?i%&&%ﬂ%%f:‘% Rl o7 (A
o) XTiE, TOMBIC Lo TEFREZHINT 28 TES, 20
23—y NFEE RIS, B ARG IR LR O 2 XA R,



K ABIGRITHEBIT, RZWhF, ZH EMEROBEFOENTIZLEND,
HBFICRICE N, FF Y T 4 (BFERRRELCHEICHT DL
FOEBL G, BT, W, BIfF, Ak, Buin L) 2R,
EEHOTEFICHEBREICHM O Z A TE D, B, FHLSEICS
< i % (Pardeshi & Kageyama 2018, Shigemori Budar & Zele 2024: 86),,
F o, BB MO BEEIE LA S DY THEEEEIG L L TEDN,
fTAOPLV EVOFNERYT, EHHFITERE (~T) OBE LD, #
PR LD REESZEVZT DT A NBICHIESE. £OADOHE
M MR B LIS HMEEEIF TRBL SN D (Shigemori Budar & Zele
2024, 64-65), HIZIE, [<hD] 3. B THEI L, SELFERMEF
WA DR LTIELWE W KIERHICR D, 20 X5 AR, BHEM
FHEELLELNS LERBLEEBEZ LN,

PlE, 21~23 EiTRAESEEICE T AR ABRKRIAORMNE ., &
LicEEHsn (REEK1BHR),

LT, 1 TRARONDIFHRZELL ELHD, 3 FHICHALTRDE
BWROIIHEHORTH D, N H) =LA T =T HEORE. A
O — BRI & SUERIC R S & DMFRE BRI H D, AAET
TR YT 5B T A L TEEOXEITH A 545, EMR—]
RERENT, HRESRY, £, BARGEICIIHEES T ABERBIC
EoRHBERLED, TLT, FOFHETHRHEOERLNE-0F
DM ORIORIRNE H L RENFIET 20REETH D,

HETERFHFROBE ((FONTOR) X, AFETLRLZENTE
A (Delvtars & @ tovarisitovarisica) , M2 b % ABZROEEICHES

EHMNERBNO»H 5, BEFALLT, EXVTABERZRETH
Do RORBIZIE, BFREBKH, LA TEREEBEOT F2izo
WThR LT,

3. xABER — REFEHRNT T o—F

3.1 EIEMEEOHSREIGHE & AZEED
AEOFERAENICHSH 2O THS, 2F 0., Aflizt2od
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98

N H Y —FE ARt =T3F EEN
R | A /AR Tk / EEk

=AFR S AR (B/E)
EH, AL, RAFDER

TAPREE L T AFRRK
CREAZZR A2 L)

~TF e ~ET / ~F ¢

o . A, BER, 40 " oL
A OB M (tetszikelés) HERORR
(FHED B RA~DFE LF) (BRI O e P
gy | TEERERR
(Aa 7= =7 P IRICER D)
4 (B4 5 k=)
(A K55 - HeaTEHEERA TS
HOR - B X R - B0 X5 HFELHmIZLY,
R L E N Nl = S S WA Y R =1E SFE I E B LEBN
AEE - A ER
FEOR D W= LR BREEEED T
(+H#Fx) BB AL, B4 EHER + HER RO HIT 2 DI R4l A,
BRI E e
2336 T O MR elvtars TR tovarisfica Rl -
A - A - - MEobomEIISkTHLEE
T YT 4 B WEEhEE., BB iEEhEE ., B, Sefhik FEBhER . FRAEEhEN. HERY
WA —E (EE k. R —BE (1EE1L) Wz AbE Ty Bx
B0 k% HERHE VAL TEESSEE GUFRA)

B - BB RBEET S
YN Yot




TIEITERAMBREETWDN, ZTOBRIISHENRZITELIES
FEHRITEOB I L > TRE IR, BEah T, st ABMREFRIX
SHEHICBTARARERS THLE T TR, SHOTERBRED
1 2THY, SEMERAFORMBRE L SHEEREMOMELIER O %
MMET 5. EREMEATL L& FEERAAOHEN R ZFERML .,
FTNESHELTMELIEFLEI I L4520 T, SiEADO—E
ELTHEIZH ABERE LT D, Tatrai (2011:36-41) %, SrEfERH®
b 2 DOERWRREEE . TSEOMEBEMNE &t AR 2 ¥
HERE 4 LIEATWAD, Zh LIS EHEIICRRFICFEL ., B
LTWa,

S ANBROSEMREIL., STHEMH 2 FHS T 28 ER D —E T
bb, BT IR LEY A\OBRRIISESEICHRT LI LB T
EhH, SWMICBTAFRSTARFEEICILIER, T 2bbERRE
(choice making) % #& M L (Verschueren 1999: 55-58), RiaH X H & O HEX
LHEFEORBOFEEZEE LR s, RbETNLEEBELNEFEEZTO
BIIJGLTRRT 5, ML Z LA, SFFCBMT 58RO ARBGRIC
DNTHNZ D, HABRITAESBEO RICEB T 2 RFFO T THEZ T
BRSNS, LichioT, FEMIL, RO S S fkic
BEBERIZTTHREA NS TV —0OBRE LTHMT I LNTES
(Tatrai 2011), FREZ, EELFEFBHFOBREMFE FITWLAIT LD &
T5—-HT, MEFIIEFOHMFICH LSOV TELFOEREZIT AN
LHPREEBZ D0ETOMERET L0, SHEMHTSFEOSINE
BOZBIZL s THRBHEMSTOND EWVA D,

OB L X, FEOLREKIZENT, EDAI = —a v
R T COMERIEHE LR THSUEA—TH Y, A ZEE L
LOTHD (Tatrai 2011), SFFTBML TV EE, HRHFEO RO
HCeoRALEHTRERLFRICE-T, BB OEROBELIERL
Xoedn, Thik BEEHEOAFFEHRIEHR,., 2FEV. SEITER
SiEfE, BAT R, FLTENLICHET LI EE
BT 2BAC L > THREIC2 2, SHMBIFUILORBREOESWVRHFH S
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BEESETH D, bR T THEIHER I D RREITERE MM
MDA, ABEESMEVERBITAEE C (Schwartz 1980) . LB IZ £ <
OFENEETAH (Givon1991), i, & HEIUCKT BRI HEMENR
BWIEE, AEOL~LHHEL 725 (Yang 2018: 202),

3.2 R ABMERIOFFHE L LY
BEDIIa=r—a YFEICEBWT, & LRITER, SEORM
B, #2r, SUERBSEOEM S 2 TR TEBICAN TRELZ BT S
(Verschueren2009:19), 35 LFD =D L 59 RHBIRIT, £EE 23 2
=7 4 DERBICRELEAEIND, ThbOB#E, 3 LTERHED
ZEbLbE, BRTA2ZLELHY., EHIC, alamb—varny
EEMOFA T I v I RO TLH D, LiTVi, W 200K
AR RMEIZ S &SV THABRERLR 5 2 LA TE 5.
ANHBERORRICET 28 TIE, £3°. HICHRREERRT L 5E
B FEREY EiF 5 TE 7 (Holmes 1995, Locher 2004, Cutting &
Fordyce 2021: 159-161), *t ABIfR%Z R T SERKE L. FEINIRLEEOMH
ETHmtr L, HEHORBPSEHEEAICEDOLIICEHNINBREEINT
W5, LaL, AMBEFRERTSERIIMICHFLET S (Haugh et al.
2013), Bl &0, Bk - BEORZ (T4 =< - A T+ —~<, HIEK
FED T-form * V-form 72 &, Brown & Gilman 1960) ., FEURA T ofr i ol
bhd S EEE 7R (Szarkowska 2013: 36-39) R P DSFEEHN, £
R o o= —v g VREICBOWTYEEFE 0K SREMROR
HIZHWSRTWS (Locher & Graham 2010), Z L5 2 -> D #2840 H
(M) - HERLOREBL, Bl SREMORE) cb 3%, fABROH
SR o T r 2 %, BEAFEAROEEALORTHHT L Z L
MNTED (Duck & Usera 2014),

i

3.3 AR
AFETHE, A HY—FE, ArY==TFE, AAREIZBWT, AR
FEREDX I ICHEEINIE, EUERORSEHWTRIET 5, R
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0 e = TR H ) BRI BT DMERE B 2 O TR
Fottd, BAGEICRBIT 2oL LY, BELINZSHEFELN,
BWRORHIZED L ) REELZRIITTHE2REL . ZFOEBEEZRET S,

Enlz, HxDOFHERERDA NI T UV—RMERT O, #a3E
FMECHSRETSLEZLND, FROMEETIL, BEXITBITO8E
Dasa=f—arifEEr R sBELNYRE2ROBESHEORT,
D Lo od  EEET I SMBEIC 2D, AROFTE 2L,
N HY =AY e =T TR EMB, PEEREIBEE LD,
HARICIZER E UTHETRASR 2 ERTLZ Li3Rholcbn i ER
PREIZR 5,

Fio, MABRKRBOZEMN, 20, SHENTERLIISTHEOTE (¥
T AF ¥ —, RIEF, FOFT2LE) BEFEOYEEM O AR Z #HE
FTHEDICEDL MRS LT THEAENENELRTIENRTES
LIEHIEN D,

3.4 T— SR Lk

ARFIETIL, 1969 FED /N F 3 — « X—FLERIC L D0 A ) — B
[FGEAN (Atanid) | OEFH O T-DITER S W FHICH £-5< 3 55
D= RRADITET D, T OBEL, 1950 FRONH Y —izB i A4
PE EFIMERBOE & BAIAIC N TE Y (2 2F v A /L F 1999: 154-163) .
[NV =D RBEE D F 73— 2| (Baski2024) EFEEN 57
. ZhETICHfES NI H ) —E O CTHLEFICEETERE O
HBHIEHD 1 DTHB,

ME ORI, REEREESREERENE2HRTH L THENE
ML LTV 1950 R~ H ) —Thad, FEEFT—ay  v—F v
— VA PNHERNORHE D Z R LORETHETDHZ LT, A b
W7o 2 & b T (M 1999:361-363), MIFED TEAAIX, KT+ ¥
NOBRFEEANTHLIRY I —r c I—V TN, A HI—Df
HE&ETELTELRETH D, AEMEH T, YRKOLDEGITEB WV TIX
D N ER I Z O NI, BT, HABAEEREHNFROBLT
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HHF—=T s SN - REORE LD OB ENREA L 25,
- VIHENREFEAS—AT 4 Y RAEORKREEE LRICHbR
TWi=DThd,

WRETIX, BB TRIEFMZBEEN D, 2REREHICSIb LK
REEEBEICL > TR TONBE A E T, IBEWVAHBERIHNT
Wb, Zhbo ARMBFRIE, BiEs@E L G TE L, S ABRKRORF
BRI HE LR ZPITAOBEEM I L T\ 5, REORRET. B
A NHEBMRICB T ASEEHICHOAREREEE L2 50, afiz@EL
T, 3 DORGRASHICBI ARSI SERKPBIETLZ LRAMET
D, SOEML, ZEZEOBELZEL RO T TRRINDRA
MROSHEHRICH S, HAOBERIZIT o ZOME b ZiE T
TEEIN,

AR TIZ, RArd2WTREFL, ENICER2BREFORE
A= b, HE2FOEEAICRE SN EXROF T, xt ABRGKE R
WL, B L, #FFT 5720l §@BEDL I ITEDLA TS A%
HL, FEOEDIC, MEOFNE 5 SOBPHE (K 27~38 F) £
U, ZhEito7,

NN =BT HFA MNIARBEFEOR L g v aBNEFESEIL, »
VAV —FERXDOBAERE AR V= =T HERITEAERL, HRE A
V=T ONCHY —FEEFENPER L (ZOBREICE, AXICHER
ENTHAFE RS AL T = =T FEROFRITR) 5, EHEIT, FHEEH
WhblhaERABE ez ho—RELT, £0Mld, FEELL
B L TTREMER Lz, ZOBA»L, ElRENETF 2 ML #
RFDREFIZEB T 5 IEHFMHHRBEF IR (Omrego-Carmona 2019) & HH
HOPRBETE IR (Leonardi 2010, Lertola2019) @ CRTEEMET 5 Z L8 TX
D, KEKRZETIE 20154, ~o AU —FEOFEEHN BI~B2 @ 3 « 4 4
10 40BN FAO—RELTEM (20 F 72y i
NFTY—TREERT 1 FROBEZEI 0 778280, Va7l
— T RETIL 2020 5, B1~B2 OFEFENEFOFE4E 3 AP RIERE I
OHTTeY oy MIBM LT, M7 aEA X, ARPEETH VT
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—EERRELTLIHAOHEREEOL LITB I b, B OFR
HEOMBEL IR, EBEOBROANT, BEOBEEHTREEEIC
ST L0 OHAR EOEREMEZRT. FLEBHLRBPL
—FERERR LT, R, S3EM, #ha3terd, BER2FEEIC OV TH
L, BETEI S ZBEMIOVTHHTIZEE LAY, #EEOECH
MFFOFHEOR T, ZEMAFRFIEZ B AR — F Lz, R, o
N H Y —RERFEREE (KIKRZEE Y 27 ) ¥y —F RBICEZEFO
A —ERREAEEEEA) b, FET ¥ A FOErE X O B AR
EHOICRIET A0, FEARXRBLHENATOFELEWICH AL
Too ZHBIETART, B EREES FEMICEBT 27200 [WHEE
) oL LCHREL o,

ZTOH, UETHETHR A MEEELN I FHEOEI 2 — "Rt
i HEREBR) . FEEOMNABMBRREOT-DOFTHEFEE LN Th DG
ETIEL, T SHEMAO 2 >0 EARHLSMMNE 3.1.21)
BHLTHELE, &bz, ~"r AU —3E, AXRHE, AV ==T3ED
FT—REHWIHE L, 2 EITRo7,

B, ZOa—RRAZREOQRAR DD, FRER, TR
AR, RONZAL—ANIZAREHEOT XA ORI ZIL
WA E WD ZEREHIF (Diaz Cintas & Remael 2007) 2350, HESIED
THX AP OWTIEANABRORBE GBI L REELY KITTREERH D,
—F., FHRAEEIL, HIEESFHTE 2 XRNFER (SO
BHBO—RAAMFE, EEMENORTNRERR L) 2EHALT 2
NHEOHIREZRERL, FHEIALIZINALOFREZRATI LR LD
Do Flo, ZOBED 1950 FREEE L LT 1969 FEICHfES iz b D
ThdHI e, BROSTEERLITRWIZE > TIXER DI WTEER D
L, HRO—EMPZOXRICVREZ NS TREEG HDH, EHIT, Z
DAy FTIE, FEEOEELANVICERT S LB RFL
RIZ BN OO HETHR LTz, FMZETIIRWEIERE ORBE, #IFR
HERAOHESRI, HBERBER O — KA 72 88 (Gambier 2015,
Talavan et al. 2016) 72 &, SFXFLERVPEZESHEOTF A MED
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BEOCZELRITTH. L LT0ERMONENMRT et AL LD
L OWERT 202 E, ZAbIIED THMERBET, HRPFEL N
Lidnz, SHRELRDIMROME LR VEL, AFRETIX, BRED
LOIEREYTLOTERLS, LA ERO KD Rt RIzkT
DI NBEREED T DOFEFTHEEADA NI 7 V=201 5,

4, R ANBEROHBEICHET S 3 STEEST
4.1 BEEE L ST ORE

AKIFFR TR - 12WF| a2 — 2 (FERBI) 1T, S ABRDOZEW L
BEICE o T ZOMBE T ITHEE, £ Z0RZEBEOESVOEVT
LT, 2L 0FRR2->Tz, ZOBREOHD DR, HE 1 LiEE
2 4, HEIRICS L O FFEOFTHEFE L BAARIC S L OS5
DEEFEOFEEEME (B 20X, B A OB ERHL OF W & EA
B 72 BRI L HBLTE) A3, YEEHOMARBRORZBIZED L Iico
R HNPERLTVS,

B 1T, BHARBLATNOBHENWE L MoTWDHZ LidHb
MPEDR, WMEEL2 A0S ETRERERKBLTWS, EEICE, &
—=x)b (KRE) B0 A= (BH0EHEN) DRECONTHRDS
BEER, =L OIFARNTHE RS EEW (@ Szervusz @ Zivia,
@ R») AV 2 TIREFECHE I BIR L FNITHEIST DB R4 G,
FRREARBEOKRBFAOCHERANR, RV I—r D7+ —< A REEEN(D
Szabadsag., @ Zdravo, ® ZAIZHIX) LRBHTHD, NI —iT
BISABRRAETEZDN, THLHEETHD, N HY—FETHA
BV =T ThH EARRBERER T ABROENZET TS, —H,
AFFECTETHRECEATHE Rl RThiZReR2nEnir—i
BERICHEMEINTWD, 2 ADOMOZ O X 5 e fBReof 3 0 X
PEAS . Z DG E O NBRREEZFESIT TS,

AAGETIZZ O L5 Z2IERFMER. —ROIC2FEE R D L X2 k<
Rbhs, fafisn, maMo OB, 2550 BER &
5T, BDEPLIEARA~, HAVIIEARDL LA A~ L, HHFWIZHKEE

92



LBy 7 A2 ERHD (Bajrami 2016: 25),

Hifi 2 T £ F—= APHEFHONAT (O maga, @ vi. @
BHiplz) EENITHIET HRES (& ndsiilt meg. @ niste poroceni ). &
L TRERDNT DT (4O elvidrs, @ tovaris [RIE])) 2Hi-Tn5, A
AFETIE, HPOARMEFEEE blio TWRWA, THRl) L i {4
RS T S (BLFHlI4)ZH),

(4) a. Maga nem nésiil-t meg, Ddniel  elvtdrs?
biplo- B2 HET  FET53HE Fo=xa FAE-E
(R T EERE L TWEEALD, F—=TLEE?

b. 4 niste vi Ze porodeni,
Bt WE-H28 REB2HE-E b BRSO -BE-T
tovaris Daniel?

M&E-B-=  F—=xr-E
(B EbLIRELTWAALSRRWTT,H, F—=x V[

H?

c. HIRTEIIMET?

FLTC, ABRERTESERHAICOVT, F—=xBid-& D LF
k15,

(5) a Mi az, te magdz-ol engem,  Jozsi?
TRC-HE Bh-RE 2 B EEREE S -2 B U1 B 39—
MpAdZEid, BIXMICBEEZME I O, 93— 2

b. Kaj Jje zdaj to vikanje, Jozsi?
iz-E BBHIE 4 EO-PH-E WEE-E 3—V-E

(4 DOFOBGEIZR AT, 23— 2]
c. ¥ LTEARIINTEVATER

e I A Y —FETIE, BHRAFT (e [F)) ZhiCHET
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LEFE O ZANFREER (magdzol THFHEMEDS ) FHE-TWE, ArY
= =TT, OENRREMCLFERL-VLTHEIREND, £0H
RO L~V T, A —ox I H ) —SETHLLDH 5 K
A 2 SO BEREZ R (ugrat [ B39 |, hilyéskedik | 53T 5 1),
— NFMEEE ZED, N H Y —FE TR, S LERT TITEMICU D &
ZATWABHFIH L THBFZE I ORI AV EEZLRTWARLE
(LA of (6) & (7) &),

(6) a Na ne ugras-suk egymas-t!
il 75 b g -1 BEV-H
(BEWEPLPIDIXLEZE S,
b. No, ne zajebavajva se!
[ SETEbLL-M-1M FF-*f
726, SETELLRNTEIY !
c. RBILHITRH LD !

AR U= TEETIE, EEICA 74—/ REREDO— NG

(zajebavajva T 5720 TILHRESVWE Y1) &, BT LLMETHEHARVA
FRRA T (midva T5720 T1) 2> THRIIC, 6 0EN L DKL
HZRHCERELTWD,

TERRBEAME S O, 2 AOASH R REELZNLE LT D
—VHHEBESEVEoDIIH L, F—=o VIR —E T AR
FTEZX DN A)—FEOREX TR, EEOEE L MHEERICS KL,
ARV =T EETHNEE TR L%, BRRCOD I TWE,

(7 a Mi ketten aztan igazdn... Szoval ne  hiilyésked-j
R1HE 2AT Eoltd YL 2%V T SET5H2Ha
ez-zel a magdzdas-sal, mert megharagsz-om!

Zo-B FE WEE-HE AR DL MEAILo-1 B
(R B 2 AREARYIZ L OHEE TSI AR EBI AT, |



b. Sekiralo bi me, de bi se midva

i Ed-AFor-h i B B b L B el B RE

vikala.  Tako da nehaj s tem
R i 5 I 4r- B ThT R H-fir-2 B Zh-&
neumnim vikanjem, ker me bo razjezilo.

Eie-H BGE-E O e b fRLESYE BR-H So g
TBHWITERZME O OMIIREE, TOBEDL LWEGEEILIRD
A, BEhtzo, |
c. G WEEEMEI R, BEHLOATL

HAFBCTIEZ - ABEREZATRHICRE TS Z L3 TEini, oD
W2 MEEEME D 72 &, HEMAGEORBBEDATWS B (), =
DT HT, 2 ABRHLEREIZONWTEE L ERbs, HBEO
B#®IZ, F—=xAdd BT &V ) BREFH LMo o kiEE
LTWB EENRLSATRE NI B = LD E &,
2ABENEW IBATES Z LT, ZOBEOBEEIIL IRLL L,
L o 1 e 8im 2 # L FIcK=ed 2 (K1),

42 HESL STt NEEROHERE

Fi L7k 2z, Hif 1 &Bim 2 Tk, A ABFROZZER RO R
FE2RLTH, ZhiCE<IBEE TR, V- ¥ —=xrofox
ANERE Eo X 5 ISR 2003 82 5, B 3 T, SEORA
H)7eHgRE 2 LT, RICEG AYREAIEARNTHELRBRE PO LI
HETANCEARYTENE, N~V —FELRan T =FTETI,
AR OBEMGE (O varj(dl), @ (po)cakaj 15T, O éntsed, @
zlij T, © fogd, @ drzi [FFT)) LBl F—=xz D7 7—X
rR—L (Zoltdn) HEDLNZDIZH L, HAFTIE <D I8
A 2B LW RR QK ERE S A R D (B> T W T L,
FEoT<N), BAFER CIHEZEOERMTIIERINLTWD, ~rH Y
—HREE A Vo TETCIERERET (O enye hi, hajaj; @ hej, 0, evo) &

95



J|ET

L y—=x)L { OB | OEEE, #EEA

(KE) NT 2 PR
(IB%K) 8 L LIEO NG
2 NuBH—v
(AL £ ORI @T Bk
RBHEOEEA) < RESBK

ARBIFEODF

\

> O— AHEE @— AFREL

BE2 > @ EEOHD - KB
> XEOEBEEZRRNICKRD 2
>NRA1I—E7EXRAERET +HRENER

X EF M DHEIL

1 AABIROZH > B (B 1 +5iE 2)

36 LS ISR REIF (O csak) DI, HAFBTIREELSHEICE
S #BF (~&, ~%) ., HEHOHENLRELOHML s L 8ME
B OBEZERZ R LTS, HENRERN, 2 AORIEADOER
DIHE L, ZORMEMEHHRL VD QAT 1 OB EE T
IZATEI L TWD),

ZOE T T XN RERER LR T, BIOSHE TORBORR.
RYD—=iFE o BRIL, HETHERBRERTRETILEHNT
H == RO D L1025, EEE. Zo X5 R AMBEGRTHE
FEHT LI IZTHELELINLOEMEALESNL TS, 2L
3FWHED. IO OMABITEMRELSEME D (O egy pillanatra [H
2 & DM, egykicsit b xo& ), @ trenutek | —BF), maloTH L 2L,
® brok), "HY—FETIE, csak IZFAD] LW I RBEEZMGED
WE & L bICED Z&h, BERBRERTREL 2D,
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LIF, SBm 3 2Kk d D5 (M2),

L Y-=Il > ORE | @@
= O L WD AN
I e WM | O SR > HT
= @B / ORRKA

L RUh—v
+RENER
HEFZBIR

M2 BT S ABMEOMER: (BE 3)

43 HZEICRE S AR O T T o ABR DR

Wl ORI OERSy, B 4 LHE S Tk, RCREShTWS M
B (—HAREERE, B82EFLKE) 2. 2FEOLFEDN (AR,
HHNIL ) I ADYEFZOVWTOEBRARICL-T) Hhilk+5, =
NIZEY, SFFOFTOMABFROZERSHELENDIZELH D,
ETHE 4 Tk, 2 - PH2CEB L INSHETEEEIC
HETHZ LT, £z, BEEO-ABER bR WEIETHED 2R
FH2ETHDOTHD, WA, XD I— X AFENRMER (O Ssss...
@ 855 ..@y— 1) EfioT, BEEICHMNCIT D L OB RERE
T5, BEICHTABEORMERTHED bEY, BEOHT, HE
BO1NIOFENLRFHEREL D (O szivegE VY 5, vagy[720 20N )),
AARFBETIE, TRTOXREBATEENTH S, BEFTIISMICHE
TREEMIC LB L TE LD,

AU A IR EETOERICHURRER L, EEN2EREY TS, AKX
AT, 28 (F—=xn) OZEE TRE] LR, &5LICHFED
k) o T, = VOFEERAERZ TREL, [HEHENT
<M, | LHEEERORVMKEET D, N H ) —FETIE, RY H—rn
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A AR 2 R & EXRBF OIE T 5, elvtdrs TG & W H5E% (K
Wrh LILRWE) fioTndod, ERZFELIFOENTHS, L
LEEEELIE, AV =TT FRRRE (sezajebavate 15X 1F
TW3) 2EWR2RL . HFrE ERXRAFALEHRFL, SHI&-
TEZD, WOV A= BYREERLTWD & EEIFEST D, &
ANBMROZHICIR T 2Bk & AHEFRMET, MBORTEWERICL-TL
WHBAICZ2TWD, LIEVZ, BAROHBEEIIHEEZREROT ZE
HOARNd AU = b EEEORFRITLN DI WD Lvizv,

ARYH—rOREEZRD &, BARFERIANA Y —FRRLR AT T =
=THERIVLTETHD,

(8) a. Csindl-jak! Erdekel engem?
T5H-3#M RICAD-3HEER -1 B
MRof ! i b, )
b. Naredita, kakor Zelita!
T o2 W ~koic B2 H
Mk oizLs !
c. E3FZTAMIC!

Hif 4 &1 3 CHF AT D,
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L 5—=1Il (KE)

P > ORFH | OB+
i - DEREHS
- @ OENER ’ s - OB
£
- @ BiATER g ‘\ o PRAMEET I | OHE
Vst . - DROEMRIEE
NnExy —> fRUH-—Y
+ERNER
W 5 DAL AR

K3 #HEmicHEInhBERobh o ABGRRE (BH4)

P 5 THE, YFHAMOMBEAHMEIND, RETHLIF—=xL
BEBICA > TRDIMEE T, HIOZENLHED, BEAYL (0F
0. EHIORFE &RV I—r) OMICTPRENDTEE/ REER, ¥
—== VOB (AR) SEHH GEAR) ofHORRNIZL > TELES
o, F—=x ik, NV H— = v 7 R — AD Joska, BEEIZIX
@ elvtarsak, @ tovarisa [FE] T, ERIZFFODNT A, LaxL, FIiR
TR —=xF T —vaB EWVIARHTEH> TRV T, FEHOX
(M OERETZ? ) X, F—=x A PZOHFIZVDEER (RY - %
Blzb) KMo TELTWALHEET A LbTE B,
YERELIIRY), F—= O ARG, EAOEMERELLS
ET5, FOIHO 1 ABEIIERS, EOIET +—< /7% O THEER
(elvtars, tovaris) 19,

(9) a Az elvtars  kicsoda?
E-HE FE-HEE VDol Ei-H
(A & 1o FeWarE 72, |
b. Kdo ste pa Vi, tovaris?
h-E B2 G B 2T RE-HE
(7Rl ERl=TT i, &2 )
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c. FZmHEE?

0L, ¥ TEEEICR U CHRT - B O T, HE
Mm-S AFEEm A EEE > Z L THEIEE R L, XBENER"D
(3 SFET T T, @ Jelentést kérek! @ Porocajte! @ WER L 1), &
ZHED1APERNRFTELME > THIITR>TEZD,

(10) Miszerint feljelentés érkezett Pelikan Jozsef
~kn) ER-HE  E3HB NYA—r-E 89—V T-E
ellen, miszerint ... feketevagds alapos gyani-ja miatt.

~ZH LT ~&nd HEEBERHE O EYs BO-IE3E ~0o#nT
(NRYB—r s d—T 7T aERKBEEE L, BERE
BEREODZ LTT,)

AR =THEEBREORE 74 —</b - TEEEE, AEFED [
Mo TET) FEENLRTER (Mo TWET), i GERME -2
FWH (hoTBYVET) LV HEIRENTHS,

BEIZEAROFCY =L ORNILSL, HOMBICHE), 51X
A ez OHGHCH LT, DX HICEZLE (O Ertettem, @
Razumem TN F Lz, @ AAMLELE), &KL LT, 2 ADEE
BRF =T VREOFEICR DA ERDN B T, SHEEV I
LI BTH S,

B 5 ORNIILLTo@Y Thd (1K 4),

100



= (VBT | QBT | ©F @ik
= DR - IR | QBT | OEEGS

TRt | OEEF~— L ¥—=Ti (AE) OO/ BEWEE
ROBEESS //f ‘\\\ BREL VLT

1 B2 — LIRVH—v

TOQETH | @ EE—-T EE +RENER
DRLZETHNT | EHFR SERICH - RBE

|

X4 tHheWICEE S N RO TN ABIRO RS (515)

5. £&®
AR TIE, RAes5HIcBT 5 ABBROSENRIAFEICONT,
BRI ZRZ2 B oot Lic, TOR, st ABRARKED RO F T
Moz TEMML, BIRMERS AR, B, 2, Ui, LTS
FEHICHAAZ T D L EWL NI L, ZORBOEAVIIETEIC L
STHERE-TVWDZ LRI,
MABROSERE L 0BT, RSP AM R 5 IZ BT %A
MR O, HESL, HEFFE VoW DD OBETHES K-, Zhb
OHBETIE, Eb oLV EEENZEAN - 2Rk (K. T
ExHBaE, LSS T) CMb2HEETH Y REL, W 2P ORE
O ER P X ABROSHERBEICKE S EETIEELIH D
TENREN, R, HEFRMRRICEET HSUERERIZ. B
AFBEOBRENOITIM LIC K, ZOXARICEE T 5 % ABR S B A
RTIEFHELIZ W,
AR TH LI/ mAELUFICE LD S,
LV BEL, ERHEALLBRE~OBITRIZIZ, 3 5T RTICE
W, [BEFE —F L BEFE oA A KIBICHEM L, B (FiE
R) OB LT 2ENBH D,
o FLFOBRERERIL. IFHETATICENT, BN §FEDH
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XTREIND,

o MHERBEITDIHLGE. N H)—FEE AR 2=TETHR T 4 —
RN A T F 2V HERETIEA DV 276 TEICE K
MHMOELABE I, (FIR)ZR)

o FHIZEAR—Z LORIKBRH L. STENPEBRIT TWDHE
43 BB OREFE R - HEHHERBM O HERH D,

HABBRBEOTDICHA SN SHETFEROZES T, ToHRICH

HHEEHR Yy P — 2 OEMESERLTED, R—0OREFZETO

FA—7edt AR TH-Th, SHICL o TR~ A T T UV—08A

ENHHEELHDH, LROMRIT, HRER (AX5HE,. BRA N T

T, MEFEICE T AEHEOREMNE) LFHEEHEOFERIGHETE

B, Efo, WIEELESHEN ORI, BESLEEE LT, B

HEFEHSHICMTAAMEED, SHARESDLILOTH D

(Borghetti 2011), & b2, Z OAMEIIAEEHEFREFERRICET

DEBOMEICHEERTREEZDHOTH D,

BEE—
1% AR Al i} B & RE T
i fi] 45 -3 p-gc iy i
& LR - AL f it ES A AeRE]
€ L E H B H Bl R
gt L5 o PLE it I8 R
H HiwEe - Hieftad & B L BREE
1 — NFF * % X4y XEGFE
2 YN bS] X 4 Weor S E
3 = AFr H B By BESF
miE ARk
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1 Interpersonal relationship (IPR) , HAGETIXARMIEHR, £/l ABFRLE WS,
ARTIE DEABER TR—T 5.

2 magizis & tegezés (/> H U —3E). vikanje & tikanje (AR TV ==73F), £<
OEIEREEIC Z XN H Y | V-form & T-form & BEIEH % (Brown & Gilman 1960) ,
AR TR (V-form) , BIFR (T-form) TH 35 (K- Y v 7 2019:24),

3 LF. EBROBEGFALRTHE, oA ) —FEIO, A Y¥==THECR, H

EZIX@OREEAVS,

4 a nyelv interszubjektiv megismero és interperszonalis kapcsolatteremt6é metafunkci6i

5 fF8R D 3 SERWS| 2 — S 2B, BEOANIGR (NFI2017), 547> — > O
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10T

g Ot Ic R L did o —R R, EFREA AU —EEF SN T —H A 7 - WHEFZT (Magyar Nemezeti Digitalis Archivum és Filmintézet) #320134F1C

iR L 7:DVDREA &,

Atani — i 1
07:00-07:37

BHIOWE FHromBETcA—y2ETHDE LTuy—o oV RKEDY, EAELETREDHNONETH 3RITEHAR Y A—vicFEEniion
3, Y= VRIAKD L IR A—ICRET 205, RV A—r 3D BOBEFTHLEIELS,

AYHV =il 6L | ARV =7 (TL) HAH (TL2) il g i
Y=z Szervusz, Ficko! Zivjo, Ficko! BHT4Va—, Hello Ficko! R A= DR
WF—=—TADH L
IR H S, =
ik REA
%,

F— =)l Szervusz, Jozsi! Zivjo, Jozsi! kb, Hello Jozsi! AN H—vhy—=
IAOZEIEICKS,

SN Ah—=v Szabadsig, Daniel Zdravo, tovari§ Daniel! ZAlZHIZ ¥—=I | Hello, Comrade
elvtars! KK Déniel!

Y-z Na mi az, mit Kaj si tako preseneden? | fillc#\>Tva 3 ? # | Why so surprised? Y=z EAARD
csodédlkozol? Kijéttem | Prisel sem malo na Sl I've come to do a bit - i 21—
egy kicsit horgészni. ribolov. h L:;Et f\; e, 4 of fishing. I've not {:‘ Bh, <Y jJ
Négy éve nem voltam a | Stiri leta nisem bil pri FEEYDFF I been here for ten T A
Dunén. Donavi. 7, [sic!] years. Twa,

R H—= Eszrevettem. Ja, opazil sem. AR E, So I noticed.

A=)l Mi {ijsag nalatok? Az Kako ste kaj? Zena? Ehbhuhi? K How’s life? How's the
asszony? XMIE? wife?

L) H—=v Megszokott egy Zbezala je z nekim frF EBIFTwEE | Sheranoff witha
uszalyossal. Egy mornarjem. Romunom. L, h—e=TA sailor, a Romanian.
romannal. =

Tl
H—=T ) Hat igen... Aha... F 5D Oh, well.
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Y—=x )

Y-y

Es a gyerekek?

Jol vannak.

Kaj pa otroci?

Vse v redu.

FHEREE ?

R WTT,

Atani — B 2
07:38-08:04

How about the
children?

Fine.

Fhab, AR AVDOFEENE, Y-V E Vo T T A EBHCES XHIZHE) .,

‘§MGW§ RN A=Y B2 IV OFEHICOWTTHE TSRS, F— oI REE, SITEFT R - IcE A, L2 s o MhEkT

NHY—FEESL) | ARTr=7 (TL) HA#H (TL2) Wigh
SN Ah—=v Maga nem nésiilt meg, A niste vi Ze porofeni, | HilzZhET? Aren't you married
Daniel elvtars? tovari§ Daniel? yet, Comrade Daniel?
F—=x) Mi az, te magazol Kaj je zdaj to vikanje, £ LTEA%Z% &7z Why so formal with
engem, Jozsi? Jozsi? GAE? me, Jozsi?
SN Ah—=v Hat hogy beszéljek egy | Ja no, kako naj se Zhip, KEIZED How should I speak to
- o ! SRS ) " Y
miniszterrel? obracam do ministra? 2ER R ? a minister?
Y-z Na ne ugrassuk egymast! | No, ne zajebavajvase! | 6T(#IZ5H L 5 | Let’s forget the
Mi ketten aztan igazan... | Sekiralo bi me, éebise | A =5 5 # ceremony. I'1] get
Szdval ne hiilyésked; midva vikala. Tako da _’j% Beea }%ﬁ % 8 angry if we of all
ezzel a magazassal, mert | nehaj s tem neumnim MIDATL, people, stick to
megharagszom! vikanjem, formalities.
ker me bo razjezilo.
Y=z Ulj le! Sedi! HoT{! Take a seat!

L5
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I T

| <.

Y——TizB ¥

g eI A
—r @Y., B
DMHRDE, ~Y
H—rvidy—=—x
LOFEEPE, —
AF%EWB I,

| Ry e

=L DRI

%,
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Atana — BA 3
08:19-08:56

BliOWE RVA—r ¥ B EFEHNT0E L, RYA—VRAR, 1) 20RE R 5, L OARICEHITRAR, A7 it AofkkE A
ay 7EMSTL S, RERTELWTWEY -z ickE2ET, ¥V~ 3ok E2FE L, R o2yt tEh, RUVHs—riiy—=x
MZZ ORI ARBZ DL L5 A, PERZUINELT (RF2ETEHHVORBRTDE LT, TALRESE2 L2506 .

AYHY—=FESL) | AT 7 (TL) HA#H (TL2) gk e i
LY H—=v Ejnye csak, varj egy Hej, &akaj trenutek! fFoTi! Hold on! AN A — B3
pillanatra! IZTETWBRN
Y—=x) Mi az? Mi tértént? Kaj? Kaj se dogaja? EH5L? Why, what EH, ¥—=z
happened? B <L
RYA—=v Varjal csak! Hat az iirge a = Pocakaj! Tekunica je ) ANERPF DM | | Gophers are the R A= hNE
gat legveszedelmesebb nevarna za nasip! T IR dike’s BT _
ellensége! Egy pillanatra | Podakaj trenutek ! BT 5 2TE most dangerous L_ ® j"@i‘ 4
varjal csak! ! enemies. Wait a SRR OBET
moment. BLZH)ICARTY
%,
Y——1) Ez egy lirgelyuk? A je to njena luknja? ZHNHELA ? Is that their hole? ﬁ
RYA—=v Ontsed csak, Zoltan! Zlij to v luknjo, Zoltan! | VT4 [ fiF A | Pourit down, RUA—=vhKE
Fogd csak meg! Hii, hogy | O, kako bodo otroci s 5 Zoltan. N Ll
oriilnek majd a gyerekek | sre¢ni! Dva forinta > A{'{‘ L&5THNES The kids will be :. ‘\’: 2 R Of
ennek! Két forintot dobijo za vsak rep v BRk, 10E271Y pleased, HIZRYD, ==
kapnak a farkukért a zbirnem centru. v FOBER | they get 2 forints for ToLIZKZ T,
MEH-ben, te! Hajaj! a tail at the depot. - sty -
Oh my...! 4 -—I‘JI/‘.'.‘.'\/\G_
K
R AH—v Vigyézz, jén! Evo jo! 126 HTEhg! Watch out it's ik R A =BT
coming! ST sEME

e sOLTI L,



oTT

Y—=x )

(RyA—v

Itt a masik!

Fogd csak meg egy
kicsit!

Se druga!

Dr#i jo malo!

2PE7E !

b rofoTTH
!

Here is another one!

Hold it up fora

moment.

R HA—=vHiFA4
ZEDHL, H
A 5 —PL 5y
Lk, =z
EnEROLS
ICHE,

Atant — i 4
11:04-11:30

BHOWE _AOBEEHNR)H—rOFRICET, BEMHCEZL LI BERHTREERET S, — ., Y~ VKRR OHETR-> T
3, YUA—VEL2Z0ERFT BTOIRKED I LE2FELTEEZELEPE LI ET5, BERAVA—VOFEEZFLI. #HE2ET, 2vics
VA—VIzHESDH, FEMERTLIIEHICHT 2,

P

A =i (SL)

Ssss..

ATz =7 (TL1)

S5

HAE (TL2)

o1

e

BEH

Ry h—

Mi az, hogy ssss? Mit
bizalmaskodik velem? Hol
az a disznd? Most mér
aztan vége minden
finomkodéasnak!

Csendesebben, elvtarsak!
A miniszter elvtarsat ne
koltsék fel!

Kaj $83? Kako (pa)
govorite z mano? Kje je
svinja? Zdaj bo moje
prijaznosti konec.

Tisje, tovarisa!
Prebudila bosta tovarisa
ministra!

il i |
Rz X 27 ? s % R
Wi |

EbHVT(N! R
R LTLE
Jo

‘What do you mean,
"shush"? Where's that
pig, or I'll get rough.

Not so loud, comrades,
or you'll

wake the comrade
minister.

i
R H =BT =7
VICHED | #s8a
Z W7 H3 o BT
EHRATVS, &
HH2AASTHL
5,

R AL
Eash | EEICH
3,




1T

BEH

A miniszterelvtarsat! Mar
ez a szveg is megér vagy
masfél évi bortont. Nem
elég, hogy feketevagast
hajtott végre, még a
legfelsd kormanyt is
kéromolja, maga
szerencsétlen!

Tovari$a ministra! Tako
govorjenje bi vas lahko
stalo leto in pol zapora.
Ni vam dovolj, da na
skrivaj zakoljete
prasiéa, z vodilno
administracijo se
zajebavate, niévreden
ste!

KER? ZDFELIE
JA, T S ICfl
T2, WERLELW
THEE v, EoNE
IADD LA

"Comrade Minister"!
Talk like that

will land you in jail.
Isn't illegal
slaughtering enough,
without abusing
leading comrades?

BHEO—AMBRY

H = OIR B HE

FlL-oT, BRED
25,

L) H—=v Csindljik! Erdekel Naredita, kakor Zelita! Iy FHlgi ! Do as you like! S_YAH—rETFE
engem? Briga me! o THT
BEHET,
BT Hazkutatas! Indulj! Preiskava! Takoj! KEHWHES 1 #hio A | | Itis a house search.

Atani — i 5
11:51-12:25

BiioNEg BEFTCHEZRE LLKES—=2Lid, QA -y L2AOEZEEPAETEHoTLIMREICA-T 5, H6XEZE L, RilzRE

L7y —=x)lid, EHICROMELZBH T LI IcmaT 5,

AYHY=iEL)  AvY =7 (TLY) HAH (TL2) i g i
' —=x) | Miaz, Joska? Mi folyik itt | Kaj je, Joska? Kaj se ] DEEEF ? fAl%# LT  What's going on, i BHE-bHRER
elvtarsak? dogaja, tovarisa? Vw3l comrades? | q’\ TRV TRELE
DHEHET S,
BT Az elvtars kicsoda? Kdo ste pa vi, tovaris? | £ Z D7 ? Who are you, Pl WL ETHNR D E S
comrade? | & Fic@hs (F—=

INDEIRZ S
)




A"

H— = T HEER

Y—=—z) Még sose lattak engem? Me niste Se nikdar fEH S DA | 3 | Have you never seen
Jelentést kérek! videl? Porodajte! g ko me before? D . R D -
= ) Report, if you please. e
THET.
R Miniszter elvtarsnak Tovari$ minister, KERE B L ¥4, | Comrade Minister, it's HeE P HIE ST AT
jelentem, hazkutatas. porodam, da izvajamo fr ke iy i 471~ 4 | @ house search. Jozsef ST
Miszerint feljelentés preiskavo. *t }%;{E T;ﬁ-" LA Pelikan has been | THIET 2.
érkezett Pelikan Jozsef Dobili smo prijavo, da THEHEENEE L reported for illegal pig-
ellen, miszerint... Jje Jozsef Pelikan brez A% B L 7 5%EhSn 0 | slaughtering.
feketevagas alapos dovoljenja zaklal TET
gyanuja miatt. pradica. = °
RYA—=v Kutassanak, elvtirsak! A | Kar preistita, tovarisal | $tl3 T {41! BH13F | Proceed with your RN A= Tl
feljelentés szent dolog! Prijava je sveta zadeva! AL 1 search, comrades, =y
T reports are sacred. e
#'—=1) | Tegyenek mindent a Vse pospravite spetna | =T hH L IZER ! Put everything back in ¥— T VA F
helyére! svoje mesto! place. T EE
e Ertettem. Razumem. HRAILFLE, Understood!






